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Przez rowy, waty , obozu zasieki,

Gdzie paszcz tysigce $Smiercig nakarmione

vVyziouu tylko czekaty zj¢zone,

ClLce mocg wtamaé nigdy uiewstrzymany.
((Nallensztam.)

WyprawaRossyjan przeciwTurkom r. 1790
rozpoczeta sie nowemi zwycieztwy. Po-
temkin, ksiaze Tauryjski, zdobyt lzalfcze,
a Suwarow, stojacy naprzeciw wezyra pod
Ibraitowein, zabieratl sig do wziecia sztur-
mem Izmaitowa. Petersburg, uwiadomiony
0 szczeSliwych postepach swego wojska,
grzmiat od rado$ci. Uczty narodowe i bale
u dworu, na ktorych przepych i okazatos¢
oho zdziwiaty, szty bolejg, obawianosie tylko,
abv Cesarzowa, to storice i boéstwo Rossyjan,
ktéra w tych czasach na zdrowiu czesto
zapadata, ostatniemu, powszechnej radosci
przeznaczonemu festynowi, przez swoje nie-
Lytnos¢ wdzieku nie ujeta. Wszystkie naj-
znakomitsze i najgodniejsze osoby Peters-
burga byly tego wieczora na cesarskich po-
kojach zgromadzone. Zdawato sig, jak gdy-
dy postannihi znajodleglejszych krain Swiata
po to przybyli, aby w marmurowych, bla-
skiem ztota bijagcych gmacliacii czarodziej-
skiego patacu, przed potezng Feja kolana
swe iigieli. Widziate§ tam mundury wszy-
stbich wojsk i dworéw. Jakkolwiek bal ten
przez te rozmaitos¢ byt Swieinym, jednak-
ze rzadka pieknos$¢ kobiet dodawata mu naj-
wiekszego urotm.Rzekibys, iz wszystkie Azyi
1 Europy kraje dla pozyskania jabtkaParysa
wystaty swroje reprezentantki. Gdzie tyte
rzadkich wzoréw pieknoSci o pierwszenstwo

Is»t-ti Roku.

walczyto, trudny tam byt zaiste sad i wybor
dla najwiekszego znawcy. Srod tego $wiet-
nego zgromadzenia spostrzedz mozna b o,
ze dwéch mezczyzn stojagcych u okna, przy-
patrywato sie damom z najwiekszg uwaga.
Jeden z nich bytto miody cztowiek, oficér
od inzynijerow, jenijalnej twarzy, pieknego
wzrostu i szlachetnej postawmy; miat na sobie
mundur armii rossyjskiej. Drugi za$ miat
lat okoto czterdziesci, byt ostrych i ruchli-
wych ryséw twarzy, ktérej nos w ksztaht
krogulca mocno zakrzywiony, osobliwszego
wyrazu nadawat. Postawa jego nie byta by-
najmnioj wojskowa, jednakze po jego szkarm
tatnym, ztotem haftowanym mundurze po-
zna¢ mozna byto, iz dojahiego$ europejskiego
wojska nalezy. Toczyli oni rozmowe w ie-
zyku francuzkim; pierwszy zarywat nie-
mieckim, drugi za$ wioskim akcentem.
»Jakze sie wcpanu podobajg te pieknosci
tatarskie? rzeM ostami, co okazywato,
ze o tein juz przez czas niejaki rozmowe
wiedli. lle byto widaé, zapytanie to nie po-
szto wT smak miodemu oficerowi. Spuscit
wzrok w ziemie i nic nie odpowiedziat.
Co ujrzawszy drugi, odmienit tok rozmowy.
>>Bylobyto fila mnie wielbieni nieszczesciem,
gdyby Cesarzowa obecnos$cig swoja balu tego
nie zaszczycita . rzekt jakby od niechcenia.
»Czy wcpan juz widziaies Cesarzowe?*
zapytat mio Izmniec, lecz jak sie zdawalo,
jedynie tylko dla przedtuzenia rozmowy.
»Ajuzcik odrzekt drugi. »Miatem listy
zalecajgce z Turynu, Neapolu i wielu in-
nych dwordw7; Mouarchini przyjeta mnie
bardzo taskawie. Jak powiadam, radbym ja
byt jeszcze widziat, zanim do arunl po-
wréce bi¢ sie z Turaaml.«



Talio?< rzekt miody mezczyzna, >nvépan
zamyslasz by¢é uczestnikiem terazniejszej
na Turkéw wyprawy %

»Nie inaczej! chce stuzy¢ jako ochotnik;*
odrzekt tenzejakby odniechcenia. Wzigltem
dymissyjg zwojskarzeczypospolitej Genuen-
skiej , a jak wépanu wiadomo, zotnierz ko-
chajacy swoje rzemiosto slaje sie niespokoj-
nym, skoro gdzie dziata zagrajg. Ustyszaw-
szy, ze sie wojna na nowo rozpoczyna, po-
staratem sie o listy zalecajace i jestem tutaj.
Ale nie jestze to rzeczg zabawng,* dodat
mowigcy, > juz prawie od godziny z sobg
mowiemy, ajeden drugiego jeszcze nie zna.
Jestem major Manzoni.*

»Aja Stainhal, porucznik od inzynijerow,*
odrzekt miodzieniec skloniwszy sie.

/Zaraz to sobie pomyslatem, ze$S wcépan
nie Rossyjaninl Na pierwsze juz wejrzenie
miatem cig za .Niemca.*

»R6d mo6j wiode ze Szwajcaryi,* rzekt
mtody mezczyzna. vOjciec mdj byt lekarzem,
bawit po $mierci matki mojej na Woto-
szczyznie i trudnit sie kunsztem swoim.
Mato sobie owe przypominam czasy, szes¢
lat wtedy liczytem, kiedym go utracit. Pewna
dama wzieta innie w opieke i z nig przy-
jechatem do Petershurga. Zawdéd wojskowy
byt mojem przeznaczeniem. Nie dawnemi
czasy umarta moja opiekunka. Na Smiertel-
nem tozu polecita mnie naszej taskawej
Monarchini, a ta rozkazata mojemu naczel-
nikowi, aby mnie dzi$ na balu jej przed-
stawit; ale jak sie zdaje, to szczeScie mnie
omineto, apostuchanie wniepamieé pojdzie.*

»Wiec bedziesz o inne prosit,* odrzekt
Manzoni.

/Bytobyto wielkg zuchwato$cig z mojej
strony.*

>dtlohy na to uwazal,* odrzekt Witoch
z zywoscig. "Szczescie jest kobietg, ktore
tylko $Smiatemu sprzyja.*

»To prawda, z tern wszystkiem nie wie-
dziatbym—«

»0 co prosi¢?*przerwattenze zuSmiechem.
»M06j Boze! O pierwsze lepsze. O pierwszy
stopien, na przyktad, o przeniesienie do
sztabu jeneralnego i tam dalej.«

Wszakbyto byta zarozumiato$¢ w najwyz-
szym stopniu,* rzekt Stainhal, takg mowga
zdziwiony.

»0, to pewna, gdybys$ wépan oto nieSmiato
i pokornie prosit. Inzynijer, ktory sie zna
na swojej rzeczy, wszedzie dla siebie miej-
sce znajdzie. lde o zakiad, ze gdyby$ na
przyktad dzisiaj wzigt dymisyje, i udat sie
za Dunaj, nie minetoby cztery tygodnie, a
juzby$ u wezyra miat stopien zaszczytny.

>>C0? u Turkow!* wykrzykngt Stainhal.

»Quevoulez-vous? | czemuz nie?« odrzekt
Manzoni. >Albozto wcpan Rossyjaninem ?
Alhozto Rossyja jest calym Swiatem ? Zol-
nierz szuka szczes$cia, gdzie mu Swieci.*

>Nie mowitzes wcpan przed chwilg, iz
chcesz byé uczestniniem wojny przeciwko
Turkom 2 zapytat Stainhal zdziwiony.

j-Prawda,« odrzekt Manzoni obojetnie.
>;Teraz mi tak wypada. Turek czy Ros-
syjanin, wszystko dla mnie jedno! Co0z
mnie obadwaj obchodzg? Chciatbym przy-
patrzy¢ sie teiim tancowi. Troita fout! Jak
mi sie za kotnierz wody naleje, znowu do
domu powrdéce: do Genewy, Wenecyi, albo
w inne strone. Jak méwitem mon ami, byt-
by$ dziecinnym, gdyby$ z takich rzeczy
skruput sobie czynit; tym sposobem miody
cztowiek nigdy szczescia nie zrobi. Obchodzi
mnie los wépana, chciatbym go wzigé nie-
jako w moje opieke, a recze za to, iz
dobrze na tern wyjdziesz.*

Mosci majorze, nie wiem zkad sobie nate
taske zastuzytem,* rzektStainhal pomieszany.

»Drobnostka mon cher, nie ma o czém
mowié,* przerwat Manzoni. »Czemzeby sie
roznili starsi od mtodych, jezeli nie do-
Swiadczeniem! Jednakze starsi wymagajg
takze czegos, a ternjest, otwartosé. Dla tego
pozwdl mi wcpan jedno zapytanie, ale nie
bierz mi go za zte. Czujesz sie wcpan byc¢
biegtym w trudnym i sz¢rokim zawodzie
inzynijerstwa

»Pochlebiam sobie, zem sie czego$ na-
uczyt i mam zaufanie mego przetozonego,*
odrzekt Stainhal skromnie.

»Wierze wépanu, a nawet jestem o tem
przekonany,« odpowiedziat Manzoni vypa-
trzywszy sie w miodego mezczyzne. »Czy
nie chciatby$ wcépan nalez¢¢ do wyprawy %«

»Bytobytonajgoretszém mojem zyczeniem!*
rzekt Stainhal.

»Kt6z jest wcpana
pytal Manzoni.

naczelnikiem?* za-
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»lenerat N*; ten oto stuszny mezczyzna,
ktéory tam z dwiema damami rozmawia«
odrzekt miodzieniec.

»Macie zapewne wielu oficeréw w sztabie
jeneralnym ksiecia Potemkina?* zapytat
Manzoni.

»Tak jest!* odrzekt miodzieniec. »Jednak-
ze jeszcze dwochi w miejsce pod lzakczg
ranionych wystaé tam zamyslaja.*

»Czv znany jest wépanu spos6b wojowa-
nia z Turkami ? Czy uczyte$ sie sztuki ob-
lezniczej gruntownie % rzekt major.

»Raczysz sobie zartowac,* odezwat sie Stain-
hal z uSmiéchem. wRtoryz oficer korpusu in-
zynijeréw nie stara sie byé biegtym w tej
sztuce; wszak ona jego zawOd stanowi.«

»Pravvda, zapomniatem | to rzecz oczewi-
sla;« odrzekt Manzoni, jak gdyby od nie-
chcenia. >,'Jeszczejedno zapytanie, ale prosze
sie ni¢ém nie urazaé, czynie to jedynie zprzy-
cliylnoSci ku osobie jego: gdyby$ wcpan
przekonat sie, Ze mu tu szczescie nie stuzy,
a Swietniejsze gdzie indziej otworzytly sie
widoki, czybys odwazyt sie opusci¢ stuzbe
w wojsku rossyjskiem?«

»lJla czegdz nie % odrzekl miodzieniec,
nie kladagc na te odpowiedZ zadnej wagi.
»Jestem cudzoziemcem.*

»Uobrze wiecl« przerwal major; wzigwszy
mtodzienca za reke. »Sprzyjam wépanu.Kté6z
wie, moze bede mdégt by¢é pomocnym, ale
zgdam, aby$ zaufal mezowi znajgcemu Swiat
z doSwiadczenia. Ateraz areooir! Spodzie-
wam sie, ze sie jeszcze zobaczymy.* To
mowigc Scisngt miodzierica za reke i od-
szedt, a StainJial postrzegt wkrétce, ze ten
sam Wtoch, ktéry dopieroco go opuscit, zbli-
zytsie dojenerata, ktérego mu przed chwilg
jako naczelnika inzynierow wskazat.

»Stusznie mowit, bardzo stusznie 1 Trzeba
tu inaczej zakierowac¢ sobg. Oby mi tylko
nieba sposobno$é nadarzyty, a starac sie bede
pokazaé¢, co umiem!...* Gdy to mtody oficer
rzekt sam do siebie, tymczasem w sali po-
wstato wielkie poruszenie. Muzyka zamilkia,
rozwigzaty sie kota tancujacych, szmer prze-
biegat zgromadzenie i wszystko zdawato sie
zapowiadacjakowys$nadzwyczajny wypadek.
Traby i kotly zagrzmiaty; wszystkich oczy
zwrdcity sie ku wyzszej czeSci sali, gdzie
tlum obecnych spieszno sie rozstgpit i wolny

przechéd zrobit. "Cesarzowa! Cesarzowa?
daty sie zewszad stysze¢ glosy i wszyscy
spojrzeli ku podwojom.

A wtem weszta do sali dama majestatycz-
nej postaci, jakby na Monarchinig zrodzona,
w skromnym,lecz smakownym ubiorze, ozdo-
biona gwiazdg i szerokg wstega orderowa,
prowadzona pod reka od bardzo pieknego
mezczyzny, a za nig wszedt Swietny orszak
pici obojej, w stroju galowym. Godno$¢ ma-
jestatyczna czota, jenijalno$¢ ducha, ktéry
z jej oczu przemawiat, sprawity na mio-
dziencu wielkie wrazenie. Dyplomaci roz-
nych dworéw, urocze damy z réznych Juri-
jow, w wojnach posiwiali naczelnicy, po-
stannilu ze Wschodu w turbanach i z broda-
mi, wszyscy, a wszyscy mieli ten zaszczyt
moéwic¢ kolejag z Monarchinig, a na twarzy
kazdego malowala sie rado$¢ i duma, gdy mu
Cesarzowa taskawcm skinieniem rgki albo
tebkiem pochyleniem glowty znak data do
odejscia. To widzac mtody oficer, nie miat
juz tak wielkiej obawy mie¢ postuchanie
u Monarchini, jednakze nie mogt poja¢ $mia-
tosci Manzoniego, ktory sie umyslnie ku
Monarchini tali blizko przez natlok prze-
cisnat, aby od mej spostrzezonym zostat.
Kie diugo trwato, a Stainlial ujrzat, ze ma-
jora Manzoniego do Cesarzowej wezwano.
Katarzyna rozmawiata z nim przez chwile,
i jak sie zdawato, bardzo taskawie; po nie-
jakim czasie postrzegt Sleinhal takze swojego
naczelnika przed Monarchinig. Poniewaz juz
tak wiele osob byto przedstawionych Cesa-
rzowej, nasz oficer stracit nadzieje, aby miat
to szczescie moOwienia z nig tego wieczora;
az oto razpm, adjutant Cesarzowej zbliza sie
do niego i pyta: »Czy wcpan jeste$ porucznik
Tedor Mikotajewicz Stainbal? Cesarzowa
rozkazata, aby$ z nig mowi}*

Tym niespodzianym rozkazem byt Stain-
tial jakby od piorunu razonym. Zblad} i
prawie bez zmystow szedt za adjutantem.
Stanat przed Monarchinia, od ktérej byé po-
strzezonym juz dawno sobie zyczyt. Askon>
Cesarzowa przenikliwym swym wzrokiem
na niego spojrzata, uczut, ze mu krew na
twarz wystgpita, i bylby niezawodnie calg
swoje przytomno$¢ utracit, gdyby nie byl
spostrzegt, ze oko dostojnej tej damy zycz-
liwie do niego przemawiato.

2
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*Moja poczciwa Dujardina zalecita ml ciebie
na swojem tozu $miertelnem, Fedorze Mikolaje-
wiczu," rzekta Cesarzowa. »Naczelnik twdj, jenerat
N* dat mi o tobie dobre Swiadectwo, a przeto
cieszy mole to, ze mam sposobno$é wywyzszenia
cie na stopien pierwszego porucznika.®

*Najjasniejsza Pani — ta taska —* rzek} zmie-
szany Fedor.

»Jestem pewna, ze sie jej zawsze godnym oka-
zesz '« rzekta Monarchini taskawie. »Jak stysza-
tam, nabyte$ wiele wiadomosci w twoim zawodzie,
a mianowicie w sztnce oblezniczej, przezco masz
piekng przysztoSci przed sobg «

»;§taratem sie ile mojej moznosci o jakikolwiek
postep w moim zakresie.«

vjcste$ skromnym, a ja to lubiel« przerwata
Katarzyna. sJednakze miody mezczyzna starac sie
powinien na polu doswiadczenia ztozy¢ dowody
swojej nauki. Sam twoj naczelnik nie wiedziat
o tein, ze$ wojne tureckg przedmiotem swojej
pracy uczynit. Dopiero major Manzoni,* tc mowiac
zwrocita sie Cesarzowa do tegoz, ktéry ustyszaw-
szy wymienione swoje nazwisko , zblizyt sie ku
niej, opowiedziat mi, ze$ napisat wyborng roz-
prawe o sztuce oblezniczej , a mianowicie tycza-
cej sie wojny z Turkami."

*Miatem sobie za powinno$¢, Najjasuiejsza Pani.
nadmieni¢ o tej jenijalnej pracy;* odrzekt Man-
zoni. »W mitodych latach moich zwidzatem Kkilka-
krotnie kraje tureckie, znana wszystkie tameczne
stosunki, a chociaz inzynijerslwo nic jest bronig,
pod ktérg stuzytem , moge jednak tyle solne po-
chlebia¢ , iz nie omyle sie w zdaniu , jezeli po-
wiem, iz dotychczas w zadnem pismie tego ro-
dzaju nic sie tak gruotownego nie pojawito, jak
juz okazuje wstep do rozprawy, ktéra porucznik
Stainhal rozpoczat, i do ktérej plan juz utozyt.*

«Jestze$ wépau tego zdania majorze, iz wteraz-
niejszej wojennej wyprawie wielkgby Fedor Milto-
tajewicz w swojém uksztatceniu oduidst korzyse,
gdyby do niej ualezat?" zapylata Cesarzowa taskawie.

»Ink najwiekszg?" odrzekt Manzoni z pospie-
chem. »Navvet jestem przekonany , iz przy swo-
ich wiadomosciach mogtby w sztabie jenerninyin
armii naszej bardzo by¢ uzytecznym.*

sStuchaj wépan: Porucznika inzynijera Stainhal
przeznaczam do joneraluego sztabu hrabi Suwa-
rowa Rumiéskoj, i ma sie jutro juz udaé¢ na
miejsce swojego przeznaczenia 1" rzekta Cesarzowa
do adjutanta, Ittéry sktoniwszy sie z uszanowaniem,
zapisat rozkaz do pugihresa. <Spodziewam sie, iz,
sie okazesz godnym mojej taski , Fedorze lYiiko-
tajewiczu,« rzekla Cesarzowa taskawie do mio-
dzienica. Stainhal chciat jéj ztozy¢ swoje po-
dziekowanie, lecz Cesarzowa, uwolniwszy go ski-
nieniem reki, odwrdcita sie do jednej o0sob
swojego orszaku.

i>ftlaszallah! szczescie wépana idzie jalt rakieta
w gore 1' rzekt Manzoni do Stainhala, gdy znowu
obadwaj staneli pod oknem.

*Badz wcépan przekonanym o mojej najgoret-
szej wdziecznoscil" rzekt Stainhal rozczulony i
Scisngwszy reke majora. »Lecz przez, Boga I* do-
dat, »dotad jeszcze na te my$l drze z przestrachu!
A gdyby tez Monarchini kazata byta sobie przed-
tozy¢ plan wzmiankowany?"

*Z.kad znowu 1 Kobieta miataby sie zajmowac
planem wojennym? alboz sie ona zna na tém?"
zawotal Manzoni w gtos sie rozeSmiawszy. »A po-
tem, gdyby i do tego byto przysztol To prawda,
iz w takowym razie bytoby troche kreto koto
nas, olebySmy przeciez w jaki$ sposob zaradzili
Sobie; usiadtszy obadwa do stolika, bylibySmy tan
bien que mai przeciez coskolwiek uapisali.”

*Przytoze wszelkiego starania, abym wypracowat
plan, o -Ittérym wépan przed Monarchioig przez
grzeczno$¢ cokolwiek za spieszno nadmienites$ I*

vUiable!« odrzekt Manzoni zszyderczym u$mie-
chem, masz tak lekliwe sumienie, jak gdybys
dopiero dzi$ byt bierzmowany | Jesito dla wépana
prawd/iwem szcze$ciom, ze$ sobie przy dyploma
tyce lub u dworu stuzby nie obrat, bo bytby$ nie-
ustannie na sumienie chorowali Z tum wszystkiem
stusznie wdEpan czynisz, ze chcesz to mate wy-
kroczenie istotna zastugg wynagrodzi¢; toz samo i
mojem jest przedsiewzieciem. Aleméwmy o0czém
iunem. W¢pan jedziesz do Suwarowa, a to whasnie
i mojem przeznaczeniem. Sam prositem o to.
C’est une crdne, chytryto lisi Radbym go poznat
posréd wojsk jego , i ciesze sie juz naprzod, ze
bede miat te sposobno$é. A propos! Wszak mo-
zemy razem te podr6z odby¢. Co6z wcépan na to”
Ja mam podorozne, a wépan takze; kazdy 7 nas
da swoje pocztowe konie do jednego powozu, a
jak wiatr polecimy 1 Co sie tycze wygéd w po-
drézy, zostawto wépan mojemn staraniu; o niczem
nie zapomne; z mojego worka, to sie¢ rozumie.
Jestem wiasnie przy pienigdzach, a skapstwo nie
jest moja cnotg... Prosze bardzol nie przyjmuje
zadnej wymowki. Wiem ja z doswiadczenia, ze gazg
porucznika nie mozna gto$no dzwoui¢ 1 W¢épan
jeste§ moim gosciem podréznym. Juzem sobie
raz zamierzyt by¢ mu opiekunem i mentorem,
jakoz nie ustgpie od tego. Lubie miodych ludzi,
a bedac wesotego humoru i zywego temperamentu,
z nich sobie wybieram przyjaciot.*

Gdy Fedor za tak uprzejme os$wiadczenie ma-
jorowi serdeczng ztozyt podzieke, rozstali sie z Sobg,
umowiwszy sie wprzody, o ktérej godzinie naza-
jutrz udac sie maja na miejsce przeznaczenia swego.

Przyszedt c/as wyjazdu, a Fedor przybywszy do
pomieszkania majora, zdziwit sie nie mato, ze
juz wszystko do podrozy zastal przysposobionym.
Wkilku godzinach juz siedzieli obadwaj w sankach,
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i puscili alf w podr6z ku Dunajowi. Nigdy jeszcze
Fedor tali przyjemnej nie miat podrézy. Po-
znat on w swym towarzyszu czlowieka , ktérego
z kazdym dniem bardziej powazat i kochat. Ma-
zoni bedac zawsze wesotego humoru , opowiadat
mu o swoich mitosnych i wojenny ch przygodach,
a Fedor stuchat go z najwiekszg ciekawoscia.
Czegotcz on sie w $wiecie nie napatrzyli czego
nie dozuat i me uzyt! Zwidzit on Francyje, Tur-
cyje, Wiochy, a wszystkie te kraje znat doskonale.
Znat ich obyczaje, sposob zycia i wszelkie roz-
kosze. Moznaz sie dziwi¢, ze naszemu Fedorowi,
w towarzystwie tak wesotego przyjaciela, przyje-
mnie czas uptywat? Zastanawiato go to wpraw-
dzie, iz czasem z ust swojego przyjaciela styszat
zasady' ktére >ig niekoniecznie z prawidtami su-
rowej moralnosci zgadza¢ zdawatly, ale tern go
uniewinniat , iz czlowiekowi $wiatowemu tego
za zte bra¢ nie mozna.

Piorunem szta ich podr6z, leszcze mieli tylko
pél dnia jazdy do rossyjskiego obozu, ktory twier-
dze turecka lzmaitow woblezeniu trzymat. Stain-
hal ptonagt z niecierpliwosci jak najpredzej stangc
na miejscu. Te dlugg podréz skracaty mu tylko
wesote i ciekawe opowiadania Manzomego. OKko-
lice, przez ktdre przejezdzali, byly bardzo smutne,
nie miaty zadnych wzgérzéow, i jak w tej porze
roku, byty sniegiem pokryte; gd?‘e niegdzie tylko
ujrze¢ mozna bylo nieschludue, ubogie wioski ,
albo czasem jaki lasek brzozowy. Po grzazkich,
prawie przepascistych gos$cifncach, ktére od za-
przegéw artyleryi jeszcze bardziej popsutem! zo-
staly , zblizali sie nasi podrézni do koc/.owiska
armii, Z réznych stron $ciggaty sie kolumny; wio-
ski przepetnione byty kawaleryjg, w réznych kie-
runkach biegty ordynansy, albo oddziaty Kozakéw.
Najdalej w przeciggu jednej godziuy mozna juz
byto stana¢ w obozie, albowiem juz wida¢ byto
roztozonych ognisk wijace sie dymy, po za litore,
jakby pizez szarg mgte, btyskaty meczety lIzraai-
towa i Swiecity poztacanemi pot-ksiezycami ozdo-
bione szczyty minaretéw.

»Juz moje konie ustaty, juz im i batég nie po-
moze I« rzekt zwoszczyk. »Musimy im z p6t
godziny da¢ wytchna¢, a gdy sie napijg i cokol-
wiek popasa, znowu sit nabiorg i zywiej pociaggna.*

»Dobrze, méj przyjacielu,4 odrzekt Manzoni.
»Trzeba chcac nie chcac pdjs¢ za twojg radg. Ale
zjedz na bok z goscinica; tam oto widze na ustroniu
llarczme. Bardzu watpie, aby$my w niej dla siebie
co znalezli , ale ty pizynajmniej dostaniesz tam
wodki, a twoje szkapy odpoczng. 1Jta tego stupajl
i spiesz sie I«

W kilku chwilach stanety sanki przed licha,
drewniang karczmg, do ktdrej na p6t opadta, stomag
pokryta przypierata szopa. Pod ta szopg staly
uwigzane wierzchowe konie, a tuz przy nich lezal

stary lfozalt i chrapatl na cate gardto. Ohaj przy-
jaciele, zskoczywszy z sanek, weszli do izby i zo-
stali powitani kiebami dymu , ktéry nie majac
zadnego inDego wychocju, cisngt si, drzwiami i
przez oiwér w powaie. Sciany byly wilgociag ocie-
kto , jeden tylko kat byt cokolwiek suchy i od-
znaczat sie okopconemi obrazami. O kilka krokow
od tego miejsca lezato siano rozscielone, nie bardzo
czysta ptachtg pokryte, a na ni¢m lezat jaki$ pode-
sztego juz wieku, kozuchem nakryty Kossyjauin.
A Zze spaf w baraniej kapnzie, matlo wiec widac
byto jego twarzy.

»No, maluszko,4 rzekt Manzoni do sta’¢j, okoto
ognia krzatajacej sie gospodyni, ktorej juz z ocie-
ktych écz patrzyto, iz uie bardzo rada byla swvm
gosciom; *co masz dla nas wtwojej przewybornej
gospodzie na obiad ?4

»Mic, jezeliScie z sobg czcgc nie przywiezli,4
odrzekta stara niechetnie i ponuro.

»Toby diabelnie byto mato,* odrzekt z usmie-
chem major; »ale przeciez cokolwiek sie znajdzie-4

pjuz raz powiedziatam, Zze nie zgotala przy-
najmniej dla was nic nie ma. Jedng tylko gorzatka
i motdawskim winem poczestowa¢ was moge.*

»Co sie t¥go tycze , na tern nam nie zbywa,
mamy zapas w sankach,« rzekt Manzoni. »Czy
ni¢ masz co cieptego, toby nasz posilito; ale... stu-
chajno babol wszakze ty wta$nie ryby gotujesz. Na
c6z nam wiecej? Dav.aj je, i na ten. przestaniemy.*

"Polewka z ryb juz zamdwiona,« odrzekta
gospodyni.

»ZaméwioDa? Ba jeszcze co! ktoby na to zwa-
zat ?4 zawotat major. »My martw pienigdze i ape-
tyt, styszysz stara, a kto pierwej przyjdzie—4

Temu i pierwej je$S¢ dajg | Tak tez i bedzie,4
rzekta stara. »Ten oto,4 wskazala na $pigcego,
przybyt pierwszy, i pierwszy tez jes¢ bc-dzie."

>>Kt0? ten kozak? lub ktokolwiek on tam jest?4
zawotat major. »Temu zalej gardto wddka, anam
daj polewke, maluszkol4

nie potrzebuje niczyjej wddki , on jg sobie
sam kupie jest w stanie,® odpowiedziata roz-
dasana Megers.

»Nie réb mi korowoddw, stara czarownico,4
rzekt Manzoni rozgniewany, sdawaj nam zaraz po-
lewke lalbo ci caty dom do géry nogami przewrdce;
masz wiedzieé, ze jestesmy oficerami, ktérzy pro-
sto z Petersburga do jenerata Suwarowa jada.4

»l ktorzy sie dopiero u niego naucza, co jest
karnos¢, przyzwoito$¢ i porzadek, jezeli sie tego
jeszcze w Petersburgi! nie nauczyli!* Zagrzmiat
gtos z siana, na ktérem stary Kossyjamn lezat.

Manzoni i Fedor, spojrzawszy w to miejsce,
ujrzeli, ze ten, ktéry dotad ,wardo zasypiaC sie
zdawat, podnidst sie i na calg gebe ziewajac, oczy
przeciera¢ zaczat. ByHo stary mezczyzna, okoto
tat szes¢dziesigt majacy, $-edniego wzeostu,ostrych
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ryséw twarzy i siwych wtoséw. Podrdzni nie mato
lay]i tem zdziwieni, ze cztowiek na bartogu lezacy,
tak spokojnym i rozkazujagcym tonem $miat ich
upomnie¢. Wypatrzyli sie nn starca, ktéry dawszy
im to napomnienie, juz sie nimi wcale nie zaj-
mowat. Z te'm wszysikierrb bylata scena lak za-
bawna, ze Manzoni przyszediszy do siebie z po-
dziwieuia, rozeSmiat sie na catg izbe. To uczynito
starca uwaznym, zmierzyt ich okiem i zaczat tak-
ze sobie $miaC sie na cale gardio.

»A ty, jak widze, lubisz by¢ wesotym starcze I*
rzekt Manzoni , $miejagc sie ciagle. »Tylkobym
sobie zyczyt, aby w tej przekletej gospodzie lak
tatwo byto o polewke , jak o nauke. Wiesz co
starcze, zachowaj dla siebie twdj obrok duchowny,
a nam zostaw twoje polewke.

sCosie komu godzi, rnoje dzieci!* odrzekt w do-
brym humorze starzec , wyciaggajagc slome”~z swo-
ich siwych wioséw i poprawiajgc kapuze na gto-
wie. »Mnie sie zdaje, ze wam lak jedno jak i
drugie nie zaszkodzi. 1 wiasnie to moje prze-
kouanie sprawia, ze wam tak jednego jak i dru-
giego chce udzieli¢. Dla tego, jezeli sie-wam po-
doba, jedzmy polewke spotem, a na duchownym
obroku dla was pewnie mi zbywa¢ nie bedzie.*

m/goda ojczcnku k rzekt $miejac sie Manzoni.
»P0jdz i siadaj z nami | Ty lubisz zarty, i my
niij od lego, a ze nam szczodrze swcj¢j polewki
udzielasz, wiec chetnie z nig razem i twoje nauki
potyka¢ bedzicm. Zapewne jeste$ bakalarzem
w tej okolicy.*

rZgadlc$ braciel odrzekt starzec wesoto. »Masz
wech dobry, jestem bakatarzem ; w mojej szkole
uczniow nie mato, i styne z mojej dyscypliny;
uz przednig niejeden, ktéry z dumy nos do gory
zadzierat, wnet go na kwinte spuscit. Ale siadaj-
my7, polewka nas zaprasza. Jednakze nie za-
pominajmy na porzadek; przed polewka nalezy
wprzéd wypi¢ kubek gorzatki.* To moéwigc za-
wotat na gospodynie. Ta juz zrozumiala o co
chodzito; przyniosta spory kubek i llasze gorzatki.
Stary wzigwszy kubek gorzatki w reke , zdjgt ka-
puze, przezegnat sie, odinruczat krétkg modlitwe,
w czasie ktorej $mieszne stroit miny i wychyliw-
szy na jeden tyk catly kubek gorzatki, kilka po-
zostatych kropel po za siebie wylat. Zabawny
mane-wr ten powtérzyt trzykrotnie z nie matem
podziwieniem Fedora i wielkim $miechem Manzo-
niego ; ale na to stary bynajmniej nie uwazat i
I-obit swoje, a gdy sie juz uporat, siadt ua drew-
niana tawke i zawotat : i>Nuz bracia, bierzcie sie
do roLotyl Miech wam stuzy na zdrowie, jezeli
jestescie poczciwi i naszej najtaskawszej Monar-
cliiui przychylni zoinierze, jezeli za$ nie, niech
was diabli zabiorg I*

Na te przemowe wypadta Fedorowi tyzka z reki,
a Manzoni $miat sie, co mu sit stato. rhialiuszkat*

rzekt nareszcie do starego nasminwszy sie do woli:
»Jak widze zabawny z ciebie cztowiek, podobasz
mi sie | Musisz nas czesto w obozie odwidzaé. A ' >k
sie spodziewam i tam na zartach zbywac¢ nam nie
bedziel lito wi¢, moze i my tam po'trzykro¢
raz po razu tykng¢ sie nauczymy I«

»0, wy sie tam nie jednej rzeczy nauczycie,*
rzekt stary, nie dajac sir przy polewce swoim to-
warzyszom wyprzedzi¢ i zajadajac z wielkim ape-
tytem. »Tylko mnie sie zdaje, ze wam Suwafow do
zabawy i zartdbw me wiele czasu zostawi, bo to
straszny dziwak, wielka z niego goragczka, sam
nie lubi pokoju idrugim go nie daje, a zwlaszcza
gtadyszom, ktorzy przy winie, kartach i pieknych
kobietach radziby wesoto czas przepedzac. Dla tego
tez tacy , ktorzy tylko wojnie z daleka przypatry-
waé sie lubig , a sami grzbietu swego narazicby
nie chcieli,« to moéwigc spojrzat na Manzoniego,
»albo ci z Petersburga, wypieszczeni synaczkowie,
do ktorych na trzy kroki nie przystap, bo cie per-
fnmg zakrztusl,« to rzekiszy spojrzat na Fedora;
»0 tacy, wiem o tem, ze go z duszy cierpie¢ nie
mogg! | prawde moéwigc, maja oni po czesci stusz-
nos¢, tio to jest cztowiek peten uporu, oprjsktiwy,
wszystko no swojem stawigcy, stowem: straszny
dziwak i wielki maruda; i zac6z go lubi¢? Nikomu
nie mam za zte, Zze go cierpie¢ nie moze.*

rltrzywdzisz jenerata, ktérego cata ltossyja jako
najwalcczniejszegc czci i powaza ,* rzekt Fedor
zmarszczywszy czoto, rliyélo moze, ze or ma w sobie
cos surowego, odrazajacego, ale ci wszyscy, ktérzy
go z blizka poznali, méwig o nim jak o0 mezu
najgodniejszym , szlachetnym , spauiatorny$inym,
a nawet czesto az do zapamietatoSci waleczny-m i
woli Cesarzowej swojej bezwarunkowo oddanym,,«

»No, co sie tego ostatniego tycze, to moze i
prawde modwia, ale co do reszty innych przymio-
téw, bardzo watpie, aby je w nim znalezé mozna
byto I* odrzekt stary, i potozywszy tyzke nalat
sobie kubek gorzatki, przezegnat sie, wypit, i znowu
reszte po za siebie wylat. »Ale, nie méwilizescie
przed chwila, Zze jcdziecie doSuwarowa? Zapewne
przybywacie z jaka radg do niego, i bedziecie gc
uczy¢ jak ma wzigé tzmaiiow ? Moze w Peters-
burgu nowy sposéb wojowania wynalezli? Nikiby
nie uwierzyt, jakto wiele sposobéw do prowadzenia
wojny wynalezé mozna, skoro cztowiek w oddale-
niu od wojska i nieprzyjaciela, ma czas nad tem
rozmys$la¢! Wiedyto jemy, pijemy, bawimy sig,
uczymy, i zanim kto sie spodzieje, juz jest i nowa
metoda wynaleziona , na ktérg tym , ktérzy tylko
po prostu i z doSwiadczenia nieprzyjaciela bi¢ prze-
wykli, z samego podziwienia gtowa sie¢ zawracat*

»Nowa metoda do wziecia tzmaitowa , méj oj-
czenkn nie bylaby od rzeczy ,* przerwat Fedor
usmiechngwszy sie. »Twierdza ta, jest mocno ob-
warowana; brac jg szturmem w zwyczajny sposoi®
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Wiclcby ludzi utraci¢ przyszto ; a jeszcze bytoby pyta-
nie, czyby sie to powiodto %«

»Alboz rozumiésr, ze Bossyjanie przez Suwarowa do
szturmu prowadzeni , w jego oczach odpartymi by¢
moga?« odrzekt starzec z pogarde.

ylzby twierdze wzieli, o te'm nie watpie, ale strata

tudzi bytaby okropnag!* rzekt Fedor z przekonaniem.
sNie sato same okopy, ani ich obrona, co wziecie
twierdzy utrudzi, to jest co$ innego — czego ty, mdj

staruszku , wcale nic rozumie'sz.«

»Nic nie szkodzi,* odrzekt starzec z widoczng cieka-
woscig. »Mnie sie zdaje, ze ja lakfe dobrze znam Izmai-
téw, ale tego nie pojmuje, coby wam jeszcze na prze-
szkodzie sta¢ mogto, gdybyscie juz okopy zdobyli. Je-
zeli ci to powiedzie¢ wolno, chciatbym nstyszéé, co
» ciebie jest przeszkoda do wziecia lzmaitowa ? Podtug
mnie, skoro Bossyjanie do miasta sie dostang, juz zTur-
kami i sprawg skonczona.*

»A podiug mnie dopi¢ro wiasnie taniec sie zacznie!*
rzekt,Fedor. »Jezcli ci lzmaitow tak jest znany, znasz
zapewne i te w sposéb twierdz dla umieszczenia podréz-
nych i na sktad towaréw z kamienia wzniesione gmachy,
do ktérych Turcy w Czasie potrzeby, wyparci z oko-
pow, chroni¢ sie i wnich do ostatniego broni¢ sie zwykli.
Jak powiedziatem, to sie nie obejdzie bez wielkiéj straty
ludzi, ale imie Katarzyny i Suwarowa, i te przeszkody
przezwyciezy.* Gdy to Fedor moéwit, stary z wielkg
patrzyt na niego uwaga, i potrza$nieniem gtowy zdawat
sie podziela¢ zdanie jego.

Podczas tej rozmowy byt Manzoni jakg$ mysla zajety,
i dtugo w milczeniu zostawat, a teraz nagle sie odezwat:
»Sluchaj starcze! znasz ty basze, ktéry Izmaitowa broni?*

uCzcmnz nie, znam go, nazywa sie Auduslu Meheinet!*
odrzekt tenze.

vSernskit?« przerwat major
nowie Krymu , Giraisowic?*

»Wszyscy. siedmiu sg w twierdzy!™
ttZnaszzc icli?«

*Jakzc ich zna¢ ni¢ mam ?« odrzekt Manzoni. »Mach-
snta i kaptana Giraja widziatem niegdy$ w Konstantyno-
polu; ale nie, to byto w Smyrnie, ze ich widziatem.
To jest, widziatem ich tylko z daleka przejezdzajacych,
ale nigdy z nimi nie moéwitem,;« rzekt poprawiwszy sie.

»Jako bracie, ty umiesz po lurecku?* rzekt stary
zuwaga. »Taka rzeczg nic mato sie cieszyé bedzie Su-
waréw,-jezeli w tobie dobrego znajdzie ttumacza.*

»To pewna, izbyin sie mégt przyda¢ mu na co,« od
rzekt Manzoni lekko. »W podr6zach moich po Lcwancie
Muczytem sie po turecku, arabsku i po grecku.*

»Co mi powiadasz?* rzeht stary, w ktédrego minie
miasto zadziwienia co$ szyderczego sie ukrywato. »Dobrze
to méwig: Gdzie go nie posiejesz, tam wzejdzie... Stare-
mu Suwarowi zapewne ani przez gtowe nie przeszio,
*e wtedy, kiedy on sie mozoli i plany uktada, jakby to
przeklete tureckie gniazdo w swoje rece mogt dostac,
zjawi sie dwocti zuchéw, z ktérych jeden moze sera-
sku-a po turecku do poddania sie namoéwi¢, a drugi ma
juz w swojej kieszeni golowe plany do wziecia sztur-
mem twierdzy.* To mowiac nalat sobie kubek gorzatki,
przezegnat si¢ i wychyliwszy siegnat do kieszeni w wy.
tartej kurtce, rzucit ztoty picuigdz gospodyni i ruszyw-
szy z lekka gtowa, rzekt: r>A reaoir, messieurs!« i wy-
szedt za drzwi.

Obadwaj przyjaciele nie wyszli jeszcze z zadziwienia,

juz ustyszeli tetent koni i ujrzeli przez okno starca,
ktéry z kozakiem prosto przez pola jak wichr pogonit.

(Ciag dalszy nastgpi.")

z zywoscig. »A cha-

odrzekt starzec.

PITAWDA.

Spaniato niebios sklepienie
Gwiazd nam odbija tysiace :
Lecz kt6z pomierzyt przestrzenie
Nas od ich $wiata dzielgce?
Zadza twej wiedzy, cztowiecze,
Zatapiasz oko w te cuda ;
Lecz czego dojrzy, dociecze
Pojawu domyst i ztuda!
Takag i prawda S$wiattoscig
Wieczys$cie z dala ci bije;
Lecz w nig z zupetnag jasnoscia
Kie wejrzy oko uiczyje! wW. C

ZE LWOWA.

P. Teodor Torosiewicz wydat drukiem w je-
zyku niemieckim swoj fizyczny i chemiczny rozbiér wody
mineralnej w Iwoniczu, obwodzie sanockim, pod tytutem:
Ute Brom- und Jodhiiltigen alkalischen Heilquellen and
das Eisenwasser zu Iwonicz. (W Wiedniu uJ. P. Solin-
gGra. 1830- sir. 113.) Wdzieczni w dwoéjnaséb byliby-
§my szanownemu autorowi, gdyby to, tak gruntownie
napisane, o jednej z uzdrawiajgcych woéd kraju naszego
traktujace dzietko, takze w polskim wydat jezyku, dla
wzbogacenia tego rodzaju literatury naszej.

Gazeta Wie'denska w Krze 170. z r. 1838,- ogtosita
szlachetny cel P. Wilhelma Turteltaub, osiadtego
w Bzeszowie, osiggniony przez zebranie z pierwszych
100 egzemplarzy wydanego dzietka swego 100 zir. m. k.,
ktére przeznaczyt i odestat na korzy$¢ unieszczesliwio-
nych wylewem Dunaju mieszkancéw Pesztu. N.

Tygodnika rolniczo - przemystowego Ad. ltasperow-
skiego wyszedt N. 2. i obejmuje: 1) Biedy najlepiej
sprzedawac¢ zboz.e? (Dohon.) 2) Nowy spos6b zacierania
zboza i kartofli. (Cigg dal.) 3) O ré6znicach cukrn rafi-
nowanego. 0) Pompy zamarzniete odmraza¢, 5) Plamy
thuste z jedwabnej sukni wywabi¢. 6) Jak pozbyé¢ sie
niezdrowego powietrza z mieszkan. 7) Nauka prania ma-
tym kosztem. 8) O uzyciu niezwyczajnego w kraju, a po-
zytecznego i taniego narzedzia i sposobu do gaszenia
pozaréw, osobliwie w domach nizkich wiejskich.

W Poznaniu zapowiedziano na r. 1839 Noworocznik
wielkopolski: Swi<tojanka.

Jedynastoletni cbtopczyna Apolinary Kacki jako
skrzypek wstawia sie coraz bardziej; »Gazcta Muzyczna*
obszernie donosi o tym nadzwyczajnym talencie. Wro6-
ciwszy z Londynu, gdzie znajdowat sie w czasie koro-

nacyi krolowéj Wiktoryi, nic dawno dat sie stysz¢éc
w Paryzu, i zwr6cit uwage stawnych Bajiota, Lafona,
a Paganini dat mu nnjchluhniéjsze $wiadectwo, Kktore

gazety catkowicie umiedcity: ze uwaza tego mtodzienca
za znakomitego artyste.

W Puttawie umart dnia 10. listopada r. 1838 za-
szczytnie znany jako poeta w narzeczu raato-ruskiem,
major Koi’arcwski. Miedzy innemi trawestowat on
Eneidg Wirgiliusza i jest autorem Kkilku sztuk teatral-
nych. Urodzit sie w Puttawie r. 1709.

« *

Katolicko-biskupie stolicy w iwiecie. Spodzi¢wamy sie,
iz ciekawym bedzie dla czytelnikéw spis naszych katolicko-
biskupich stolic w catym S$wiecie. W Irlandyi jest ich
27, we Francyi 80, w Hiszpanii Ol, w Ameryce hi-
szpanski¢j i Filipinach 46, w Portugalii 16, w portugal-
skich posiadto$ciach zamorskich 12, w Brazylii t, w pot*
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nocnych Wtoszech 58, w Toskanie 21, w Panstwie Pa-
piezki¢ém C8, w Neapolu 39, w Sycylii 12, w Sardynii 10,
w Panstwach Austryjaukich précz Wtoch 64, w Niemczech
25, w Belgii 5, w Szwajcaryi 5, wRossyi 14, w Turcyi
cnropcjskiéj 19, w Turcyi azyjat“ckiej 3 ,w Chinach 2,
w Stanach Zjednoczonych Ameryki péinocnej 12 ; stolic
in partibus Hz2; patryjarcliow 12, w ogdle 788.

Przestroga dla rzemiesinikéw. Francuzki uczony
Villcrme w jedném doniesieniu swojém , przcstanéin nie
dawno do akademii moralnych i politycznych nauk w Pa-
ryzu, robi uwage, iz wtéczacy sie po krajach rzemies$lnicy,
czeladnicy i osoby meprzywigzanc do rodzinnego zycia
i statego siedliska , stajg sie zwykle marnotrawcami i
ztych natogéw nabierajag. Powszechne panuje zdanie, iz
pomiedzy klasa rzemie$lnicza stan matzenski jest przy-
czyng jej nedzy; alerzecz ma si¢ inaczej. RzemieS$lnicy
zostajacy wstanie matzenskim sg w ogéle daleko lepiej
urzadzeni, zagospodarowani, u zate'm i maietniejsi niz
bezzenni. Zony ich, ktére w wolnym stanie byty lekko-
my$lne i niegospodarne, po zamezciu swoje'm na widok
potrzeb familijnych stajg sie oszezednemi, a wptyw ich
zrzadza zwykle w mezach pedobngz zmiane. P. Villennii
przy tej sposobnoéci robi takze uwage, iz jedna z naj-
gtéwniejszych przyczyn marnowania pienigdzy, jest ten
zty zwyczaj pomiedzj rzemie$lnikami, ze w sobote wie-
czorem wyptacaja czeladzi, ktéra przez nh”ziele i ponie-
dziatek z vykle caty zarobek trwoni. W pracowniach
w Paryzu zaczeli niektérzy rzemiedlnicy we czwartek
wyptaca¢ czeladzi, a ten sposéb pociagnat najpoinysl-
uiejsze za sobg skutki, dla tego zalecamy, aby wszyscy
rzemie$lnicy poszli za ich przyktadem.

Droga przesytka. Celem pocieszenia uzalajgcych sie
na wydatki pocztowe, ktéreini przez .ekkomys$loos¢ swych
przyjaciot i znajomych czestokro¢ obarczonymi bywaja,
opowiemy w téj mierze przypadek nieco przykrzejszy:
Dnia 24. gtadnia kupcom handlujacym nasieniem, panom
Peter Lawson i jego synowi w Londynie, doreczono
paczke z napisem: rézne6o rodzaju nasienie, osin funtéw
wazgce. P. Lawson, mniemajac, ze oddawca téj paczki
jest okretowym podréznym, chciat mu juz podziekowa¢c
za taskawe j¢j przywiezienie, gdy tenze os$wiadczyt, ze
jest jednym z urzednikéw poczty, ktéra sie zate z Kal-
kuty dostawiong posytke 140 ft. sztrl. (niemal 1400 zir.
ni. h.) domaga. Pewien w Indyjach-Wschodnich prze-
bywajacy krewny, zapewne w omytce, zamiast przez
zwyczajny statek kupiecki, postat przez statek poczto-
wy te paczke do nadmienionego kupca.

Przebieg zalecenia swoich towaréw. Ten wielki
kunszt Uwiadomienia zalezy wtasciwie w taczeniu przed-
miotu, obchodzacego jedynie autora obwieszczenia,
z drugim przedmiotem, obchodzacym czytelnika, ktory
gdyby nie to, wecaleby go nie czytal. Jak mocno ten
owoc-, wypielegnowany w Anglii, aklimatyzowat sie
juz na ziemi franruzkie'j , dowioda nastgpujace uwiado-
mienia, wyjete zdziennikéw pauezkich: 1. Przedwczoraj
w wiecz6ér postrzezono osobliwsze zjawisko natury. Réj
czarnych motyléw wzniést sie nagle pod tukiem Port-
Royal. i uldfiaw:uy znaczng przestrzen, osiadt na dachu
kawiarni de la fricioire w ulicy Heldcr . gdzie sie wy-
$Smienite lody i smaczne potrawy na $niadanie znajduig.
Zwracamy uwage badagy.6w na to rzadkie zjawienie na-
tury. 2. Wielka i niezrébwnana nasza aktorka JP. Mars,
czytajac wczoraj w wieczo6r, zapalita przypadkiem firanki
swego t6zka.1l SzczesSciem, ze jej mebic Inty z detego
zelaza fabryki braci pp. Gandillot przy ulicy Bellcjord.
Gdyby nic ta okoliczno$¢ byiby ten przypadek najsmut-
niejsze za sobg pociagnat skutki. 3. Wzniosta, nicsci-
gnioua nasza artystka traiczna, JP. Mars, czytata wczoraj
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w t6zku drugie wydanie romansu Paul, ktéry u Hipolita
Souyerain przy ulicy Beaux-arts wtasnie wyszedt z irukn,
w tém zapality sie firanki u j¢j t6zka; szczesciem , ze
wyrazny druit dzieta bynajmuidj nic uszkodzit j¢j oczu,
i tym sposoDcm postrzegta ptomien, nim sie pozar roz-
szerzyt . t. d. 4. Szczytna nasza mistrzyni kunsztu dra-
matycznego JP. Mars, zajeta byta czytaniem wczoraj
w wicczé przy Swietle dwéch Swiéc nowo-patentowanych
bougies de rEt.oilet funt po dwa franki, wtem sie lich-
tarz wywrocit i zapalit brzeg fi.-ar.ek od t6zka; w oka-
mgnieniu sttumiono promien; przy tej okoliczno$ci prze-
konano sie. jak wielce te Swiece sa zalctne, albowiem
jedna znich lezac przez catg minute na dyw&aic moiree
z zielonego jedwauin, nie zrobita przeciez na niej naj-
mniejszej plamk .

W zory kobiecej pigknosci. Ni¢ masz w Swiecie do-
skonalszych wzoréw kobi¢c¢j pieknosci, nad te, ktére
w Lidyjach-Wschodnich widzimy. Podrézny zdjety jest
podziw,eniein ua widok powabu/eh dziewic, ktére tam-
ze ze studzien dzbankami czerpig wode, albo w miastach
i po wsiach najposlcduiejszg zajmuja sie robotg. Nawet
gdy zastona okrywa twarz Indyjauki, szlachetna, impo-
nujgca kibic jej w malowniczej szacie swojej jest Do-
statecznie zajmujacg. Przyzwyczajenie od mtodosci do
noszenia na gtowie lekkich ciezaréw, i trzymanie sie
przezlo w rdwnowadze, wywiéra na nie ten wptyw zba-
wienny, iz pier$ jest znacznie wypuktg, postawa prosta
1 wszystkie poruszenia ciata wolne i niewymuszone.

OdpowiedZ i.oniczna Pewnego razu podczas wicl-
ki¢j uczty, na ktérej sie najznakomitsze znajdowaty osoby,
siedziat Laland pomiedzy panig Stael i panig Recamier.
»Jakzc jestem szcze$liwym,* rzekt Laland, »siedze tu
pomiedzy dowcipem i pieknosciag.* — »Nic majgc sam
ant ,,eoneso ztych przymiotdw;* odezwata sie z ironig
pani Stacl.

Napoleon w grobie Rubensa. Napoleon zachowywat
osobliwszy system w uczczeniu pamieci wielkich artystow,
jak sie z nastepujacego okazuje zdarzenia: Po wstgpie-
niu na tron zwidzajac Antwcrpije udal sie do koscioia
Sgo Jako6ba, iarozkazawszy, aby mu otworzono gréb
stawnego malarza Rubensa, wstapit do niego. Osoby
z jego orszaku opowiadaja, ze nabalsamowane zwhthi
zachowaty jeszcze wszystkie ksztatty ludzkiego ciata, i ze
takcwe tylko nieco brunatng barwe przybrato. Rubeiia
w ubiorze rycerskim swego czasu r mnie yi najdrozszej,
miat précz tego na szyi i piersiach wszystkie tancuchy
i ordery, ktére jako stawny malarz i dyplomat z r6z-
nych powodéw od monarchow otrzymat. W milczeniu
patrzyt Cesarz przez czas nie maly na ten szczegdlny
widok i musnat kilkakrotnie biatg reka po brunatnej
twarzy i po brodzie zmartego. Pocz€iu postrzegiszy, iz
jeden zjego adjutaniéw, dia ochronienia sie od wiigoci
w tém podzicmnein sklrpicniu, gtcwe uakryt, zwrécit sie
zywo do niego: »Predzejbym \ ¢épanu przebaczyt, gdy-
by$ to w moim pokoju uczynit;* rzekt rozkazujagcym
tonem do walecznego oficera, ktéry poja¢ nie magt, dla
czego Napoleon zadat od niego takiego znaku uszano-
wania. Po zwidzeniu tego grobu wszedt Napoleon w ko-
§ciot i zwré¢ wszy sie no proboszcza, Htéry sie dla
doim Bozego znacznego spodziewat podarunku , rzekt:
»I(sieze proboszczu, Rubcns jest wielkim malarzem....
Jutro liazesz wépan do Luwru zawiez¢ obraz, ktéry jest
ozdobg lej kapbcy.« To rzefttszy oddalit sie od pro-
boszcz,M1ktéry tego pojaé nie mogt, jak mozna ogotaca-
jac z jedyne; ozdoby kaplice, przezto uczci¢ artyste
Jakoz w samej rzeczy obnu. ten dniem pdzniej przestano
do Paryza, zhad go dopiero w r. 1314 na dawne miejsce
powrécono.

Druk Piotra Pillera} we uwowiu.



